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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA / DECLARATION OF CONFORMITY

VARMECS.r.l.
con sede in / located in Via dell’Industria, n. 13 — 36016 THIENE (VI) - ITALY

DICHIARA SOTTO LA PROPRIA RESPONSABILITA' CHE | SEGUENTI PRODOTTI:
DECLARES IN SOLE RESPONSIBILITY THAT THE PRODUCTS:

RIDUTTORE COASSIALE RCV e CV / HELICAL GEAR REDUCERS RCV and CV

Marcatura / Marking: @ 11 3G2-3D22 EEx C T4 135°C

SONO CONFORMI Al REQUISITI ESSENZIALI DI SICUREZZA INDICATI DALLA:
COMPLY WITH THE REQUIREMENTS OF SAFETY INDICATED BY:

= DIRETTIVA ATEX 2014/34/UE / ATEX DIRECTIVE 2014/34/UE
= DIRETTIVA 2006/42/CE / DIRECTIVE 2006/42/CE

CON PARTICOLARE RIFERIMENTO ALLE SEGUENTI NORME:
WITH A PARTICULAR REFERENCE TO THE FOLLOWING RULES:

UNI EN 1127-1; UNI EN 80079-36; EN 80079-37; UNI 8862-1; EN 12100; EN 13857

Luogo e data del documento / Place and date Thiene (1), 25/07/2016
Rev 01 del 22/11/2019
Il Fabbricante / The Manufacturer Amm.Del. / Managing Director

Umberto Franzon

e LA

Si dichiara che sulle apparecchiature & stata apposta la marcatura CE e la marcatura specifica.

Le istruzioni per l'uso sono parte integrante delle apparecchiature; la loro conoscenza & indispensabile per l'utilizzo
in sicurezza; si trovano sul nostro sito www.varmec.com, all’interno del manuale di uso e manutenzione.

We declares that on the equipment we have put the CE Marking as well as the specific marking.

The operating manual is integral part of the equipment and it can be found in our web-site www.varmec.com in the manual
for use and maintenance section. Its knowledge is necessary to use safely the equipment.



